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1. Опис навчальної дисципліни

	Найменування показників 
	Галузь знань, напрям підготовки, освітньо-кваліфікаційний рівень
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	денна форма навчання

	Кількість кредитів  – 5
	Галузь знань

_03Гуманітарні наук
(шифр і назва)
	Нормативна



	
	Напрям підготовки 
6.020303 Філологія*.Мова і література (англійська) 
(шифр і назва)
	

	Самостійна робота -     100 год                                


	Спеціальність (професійне

спрямування):

Філологія 
	Семестр

	Загальна кількість годин – 150 год.
	
	8-й

	
	
	Лекції

	Тижневих годин для денної форми навчання:

аудиторних – 2
самостійної роботи студента - 2
	Освітньо-кваліфікаційний рівень:

Бакалавр
	18 год.

	
	
	Практичні, семінарські

	
	
	32 год.

	
	
	Лабораторні

	
	
	-

	
	
	Самостійна робота

	
	
	100 год.

	
	
	ІНДЗ:  .    

	
	
	Вид контролю: екзамен


Примітка.

Співвідношення кількості годин аудиторних занять до самостійної і індивідуальної роботи становить: для денної форми навчання – лекції – 18 годин, практичні – 32 години,  самостійна робота - 100 годин. (30%/70%)
Мета та завдання навчальної дисципліни

Мета курсу:
· ознайомити студентів з основними стилістичними категоріями, з сучасними уявленнями про комунікативні і номінативних ресурси мовної системи,  про принципи вибору і використання мовних засобів для передачі думок і відчуттів з метою досягнення певних прагматичних результатів у різних умовах спілкування;

· дати студентам поглиблене уявлення про характер і особливості функціонування мови насамперед літературної мови у всіх основних сферах людської діяльності.
Завдання: 
· розвиток у студентів уміння користуватися стилістичним понятійним апаратом і категоріями даної дисципліни;

· навчання методам дослідження всього комплексу різнорівневих стилістичних ресурсів і методам поглибленого аналізу й інтерпретації мовних творів і текстів різної функціонально-стильової і жанрової приналежності з врахуванням особливостей комунікативного акту його прагматичних і структурно-композиційних  характеристик, когнітивних, культурологічних і інших чинників;

· формування у студентів уміння працювати з науковою літературою, аналітично осмислювати і узагальнювати теоретичні положення, навичок самостійного наукового пошуку і адекватного викладу його результатів;

· вироблення у студентів навичок наукового підходу до роботи над текстом уміння знаходити у тексті основної інформації і викладати її у відношенні з принципами певної моделі (функціонального стилю, жанру) письмової і усної комунікації

· формування у студентів уміння продукувати мовні твори, намагаючись досягти найбільшої відповідності форми і змісту, логічної чіткості і точного лексико-стилістичного оформлення як на рівні висловлення так і на рівні цілого тексту (з точки зору найбільш ефективного і доречного вживання стилістичних ресурсів мови).

У результаті вивчення даного курсу студент оволодіває такими компетентностями:
І. Загальнопредметні: полікультурна компетентність, історико-країнознавча, етнокультурологічна та комунікативна компетентності.

ІІ. Фахові: літературознавча, рецептивна, лінгвістична компетенція та компетенція інтерпретації англомовних художніх творів.
2. Програма навчальної дисципліни
Стилістика англійської мови

Кредит 1. Стилістика як наука.
Тема 1. Стилістика. Предмет і завдання. 
Тема 2. Стилістичний аспект дослідження англійської мови на сучасному етапі. 

Кредит 2. Стилістична фонетика і морфологія.
Тема 1. Виразні засоби та стилістичні прийоми.

Тема 2. Стилістична семіологія.

Кредит 3. Диференціація лексики англійської мови за стилістичними ознаками. 

 Тема 1. Тропи в нехудожніх та художніх текстах.

 Тема 2. Стилістичний синтаксис.
Кредит 4.  Функціональні стилі англійської мови. 
Тема  1. Визначення поняття «функціональний стиль»

Тема 2. Основні функціональні стилі.
Кредит 5. Стилістичний аналіз англомовних текстів.
Тема 1. Засоби вираження думок автора.
Тема 2. Літературне ставлення читача.
3. Структура навчальної дисципліни
	Назви змістових модулів і тем
	Кількість годин

	
	Усього


	у тому числі

	
	
	л
	п
	лаб
	інд
	ср

	Кредит 1.   Стилістика як наука

	Тема 1. Стилістика. Предмет і завдання.
	8
	1
	2
	
	
	5

	Тема 2.  Стилістичний аспект дослідження англійської мови на сучасному етапі.
	18
	1
	2
	
	
	15

	Усього
	26
	2
	4
	
	
	20

	Кредит  2.  Стилістична фонетика і морфологія

	
	
	
	
	
	

	Тема 1.  Виразні засоби та стилістичні прийоми.
	14
	2
	2
	
	
	10

	Тема 2.     Стилістична семіологія.


	16
	2
	4
	
	
	10

	Усього
	30
	4
	6
	
	
	20

	Кредит 3.  Диференціація лексики англійської мови за стилістичними ознаками. 
	
	
	
	
	
	

	Тема 1. Тропи в нехудожніх та художніх текстах.
	14
	2
	2
	
	
	10

	Тема 2.  Стилістичний синтаксис.
	16
	2
	4
	
	
	10

	Усього 
	30
	4
	6
	
	
	20

	Кредит 4.   Функціональні стилі англійської мови. 
	
	
	
	
	
	

	Тема 1.  Визначення поняття «функціональний стиль».
	9
	2
	2
	
	
	5

	Тема 2.   Основні функціональні стилі.
	23
	2
	6
	
	
	15

	Усього 
	32
	
	
	
	
	

	Кредит 5.    Стилістичний аналіз англомовних текстів.
	
	
	
	
	
	

	Тема 1.   Засоби вираження думок автора.
	16
	2
	4
	
	
	10

	Тема 2.    Літературне ставлення читача.
	16
	2
	4
	
	
	10

	Усього
	32
	4
	8
	
	
	20

	Разом:
	150
	18
	32
	
	
	100


4. Теми практичних/семінарських  занять
	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	1

2
	Кредит 1.   Стилістика як наука. 
Стилістика. Предмет і завдання. Поняття стилю. 
Взаємозв’язок стилістики з іншими галузями лінгвістики. Функціональні стилі англійської мови. Основні відмінності та схожості. 
	2
2

	3
4


	Кредит  2.  Стилістична фонетика і морфологія
Фонетичні та графічні мовні виражальні засоби та стилістичні прийоми.

Стилістична семасіологія. Лексико-семантичні стилістичні прийоми. Стилістичні засоби заміни. Стилістичні засоби з’єднання.
	2
4

	5
6
	Кредит 3.  Диференціація лексики англійської мови за стилістичними ознаками. 
Стилістичні можливості багатозначності. Тропи в різних стилях мови.
Синтаксичні стилістичні прийоми та їх стилістична функція. Просте речення в стилістичному плані. Порядок слів із погляду стилістики. Способи вираження підмета й присудка. Типи простих речень. Односкладні та двоскладні речення. Активні, пасивні й безособові конструкції.
	2
4

	7
8
	Кредит 4.   Функціональні стилі англійської мови. Багатозначність  поняття «стиль»
Типи функціональних стилів в англійській мові. Способи передачі чужої мови в офіційно-ділових, наукових та публіцистичних текстах. Періодичне мовлення та його стилістична роль.
	2
6

	9
10
	Кредит 5. Стилістичний аналіз англомовних текстів.
Побудова змісту тексту. Композиційні форми. Образ автора.

Робота з англомовними художніми текстами.  Основні вимоги до стилістичного аналізу тексту.   
	4

4

	
	Разом
	32


5. Самостійна  робота
	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	1
	Стилістичний аналіз текстів різних жанрів
	20

	2
	Проблема  класифікації та лінгвістичні характеристики основних функціональних стилів
	20

	3
	Стилістична диференціація лексичного складу. Стилістична фразеологія.
	20

	4
	Різновиди тональності як вираження авторського ставлення у тексті (оптимістична, песимістична тональність).
	20

	5
	Стилістичні фігури в різних текстах. Синтаксична характеристика та стилістичні можливості фігур. Стилістичні фігури в нехудожніх та художніх текстах. Використання фігур як засобу логічного виділення та впорядкування і як прийому посилення емоційно-експресивних можливостей викладу.


	

	
	Разом
	100


6. Індивідуальні завдання

Samples of Assignments for Students’ Independent Work

1. Prepare a 10-15-minute class report on the phenomenon of sound symbolism as treated from different – psychological, physical, linguistic, aesthetic and other – perspectives. Use additional literature and on-line sources for the coverage of up-to-date viewpoints on the phenomenon. Analyze the signs of sound symbolism and its effect on the reader on the basis of a poem. You can also investigate the effect of sound form on the recipient through advertising discourse. An interview or association test is recommended as a research tool for studying the addressees’ reactions.      

2. Prepare a 10-15-minute class report on stylistic peculiarities of the publicist style. Outline all genres and types of texts belonging to this speech register. Provide examples of such texts or their fragments on handouts for participants of the seminar.

3. Prepare a 10-15-minute class report on Mikhail Bakhtin’s theory of narrative. Study the recommended literature and comment on the two basic voice effects – “monologism” and “dialogism” – that can characterize a narrative text. Supply examples from literary discourse of various genres to illustrate the above effects.

4. Suggest your vision of the recipient design, characteristic of various discourse types, e.g. advertisements, scientific discourse, newspaper articles, etc. Comment on the points of similarity and difference between the discourse you choose and conventional (or literary discourse), viewed from the recipient design perspective.    

7. Методи навчання
- Фронтальне опитування;

- Комунікативний метод навчання;

- Системно-комунікативний метод навчання;

- Рефлексійний метод навчання.
8.  Методи контролю

Поточний контроль знань студентів:

Об’єктами поточного контролю знань студента є:
1) систематичність та активність роботи на практичних заняттях (оцінці підлягає рівень знань, продемонстрований у відповідях і виступах на практичних заняттях; активність при обговорюванні питань, що винесені на практичні заняття);

2) виконання завдань для самостійного опрацювання. Самостійна робота є позааудиторною і призначена для самостійного ознайомлення студента з певними розділами курсу за рекомендованими викладачем матеріалами і підготовки до виконання індивідуальних завдань по курсу. Організація самостійної роботи студентів має здійснюватися з дотриманням індивідуального підходу. Індивідуалізація самостійної роботи сприяє самореалізації студента, розкриваючи в нього такі грані особистості, які допомагають професійному розвитку. 

Основними видами самостійної роботи з друкованим матеріалом є:
- самостійне вивчення за підручником або іншими джерелами тем і розділів, визначених викладачем;
- попереднє ознайомлення з матеріалом наступного заняття з метою введення студентів у коло питань, що доведеться вивчати;
- аналіз, синтез, порівняння, ґрунтування явищ, фактів, закономір​ностей, викладених у друкованих джерелах інформації, з метою підготування відповідей на поставлені напередодні викладачем запитання та з метою закріплення здобутих знань;
- конспектування самостійно прочитаного;
- підготування доповідей, рефератів, рекомендацій та звітах.
3) виконання модульних (контрольних) завдань. Модульний контроль передбачає перевірку стану засвоєння визначеної системи елементів знань того чи іншого модуля, до якої включаються елементи знань з планового повторення попередніх модулів. Завдання для модульного контролю складаються з двох рівнів: репродуктивного і творчого. Завдання репродуктивного рівня складаються з двох частин: нові знання і елементи знань з повторення попередніх модулів. Сума балів за завдання репродуктивного рівня контрольної роботи становить 50%. Система рейтингових балів для різних видів контролю та порядок їх переведення до національної та європейської (ECTS) шкали представлені в таблиці .

4) Підсумковий контроль знань студентів: Підсумковий контроль знань студентів здійснюється з урахуванням накопичення балів за модуль та складання екзамену. 
9. Розподіл балів, які отримують студенти
	Назва теми/Вид роботи
	Макс. к-ть

балів



	Кредит № 1
Стилістика як наука.
	

	Аудиторна робота
	45



	Самостійна робота
	25



	к/р  Тестові завдання з вивченої теми
	30



	Разом:
	100

	Кредит № 2
Стилістична фонетика і морфологія
	

	Аудиторна робота
	75

	Самостійна робота
	25



	Разом:
	100

	Кредит № 3 
 Диференціація лексики англійської мови за стилістичними ознаками

	

	Аудиторна робота
	45



	Самостійна робота
	25



	 к/р Тестові завдання з вивченої теми 
	30



	Разом:
	100

	Кредит № 4
Функціональні стилі англійської мови
	

	Аудиторна робота
	75

	Самостійна робота
	25



	Разом:
	100

	Кредит № 5
Стилістичний аналіз англомовних текстів
	

	Аудиторна робота
	45

	Самостійна робота
	25



	к/р Стилістичний аналіз уривку художнього тексту
	30

	Разом:
	100

	Разом за дисципліну:
	500/5х60%

	Екзамен:
	40

	Разом за дисципліну:
	100


Шкала оцінювання: національна та ECTS

	ОЦІНКА

ЄКТС
	СУМА БАЛІВ
	ОЦІНКА ЗА НАЦІОНАЛЬНОЮ ШКАЛОЮ 

	
	
	екзамен 
	залік

	A
	90-100
	5 (відмінно)
	5/відм./зараховано

	B
	80-89
	4 (добре)
	4/добре/ зараховано

	C
	65-79
	
	

	D
	55-64
	3 (задовільно)

 
	3/задов./ зараховано

 

	E
	50-54
	
	

	FX
	35-49
	2 (незадовільно)

 
	Не зараховано


10. Методичне забезпечення

1. Робоча програма.

2.Варіанти завдань до контрольних робіти з дисципліни «Стилістика англійської мови».

3. Навчальна та наукова література.

4. Методичні вказівки.

5. Конспект лекцій.
11. Рекомендована література
Базова
1. Мороховський А.Н., Воробьева О.П., Лихошерст Н.И., Тимошенко З.В. Стилистика английського языка. – Киев, 1991.

2. Арнольд И.В. Стилистика современного английского языка. – Л., 1981.

3. Воробьева О.П. Текстовые категории и фактор адресата. – Киев, 1993.

4. Гальперин И.Р. Стилистика английского языка. – М., 1981.

5. Долинин К.А. Интерпретация текста. – М., 1985.

6. Домашнев А.Н., Шишкина И.П., Гончарова Е.А. Интерпретация художественного текста. – М., 1989.

7. Кухаренко В.А. Интерпретация текста. – Л., 1979.

8. Кухаренко В.А.Практикум  по интерпретации текста.– М., 1987.

9. Єфімов Л.П. Стилістика англійської мови і дискурсивний аналіз. Учбово-методичний посібник. – Вінниця: «Нова книга», 2004.

10. Скребнев Ю.М. Основы стилистики английского язика: Учебник для ин-тов и фак. иностр. яз. – 2-е изд. – М, 2003.  

11. Kukharenko V.A. A Book of Practice in Stylistics.  – Вінниця: «Нова книга», 2003.

12. Soshalskaya E.G., Prokhorova V.I. Stylistic Analysis.  – M., 1976.

13. Vorobyova O.P. Literary Text: A Comparative Study // The Parasession on Theory and Data in Linguistics. - Chicago: Chicago Linguistic Society, 1996. - P.165-175.

14. Методичні вказівки до семінарських та практичних занять із стилістики англійської мови для студентів IV курсу / Уклад. О.П.Воробйова, Л.Ф.Бойцан, Л.В.Ганецька, О.Ю.Дубенко, І.О.Іноземцева, Л.Р.Чеботарьова, Л.Д.Якимчук. –  К.:КДЛУ, 1996 (1997).

Допоміжна
1. Брандес М.П. Стилистика немецкого языка. М., 1983.  

2. Гореликова М.И., Магомедова Д.М. Лингвистический анализ художественного текста. М., 1983.

3. Долинин К.А. Стилистика французского языка. Л., 1978.

4. Иванова Т.П., Брандес О.П. Стилистическая интерпретация текста. М., 1991.

5. Моисеева Л.Ф. Лингвистический анализ художественного текста. К., 1984.

6. Одинцов В.В. Стилистика текста. М., 1980.

7. Пелевина Н.Ф. Стилистический анализ художественного текста. Л., 1980.

8. Степанов Ю.С. Французская стилистика. М., 1965.

9. Borisova L.V. Interpreting Fiction. M., 1987.

10. Diakonova N., Arnold I. Three Centuries of English Poetry. L., 1967.

11. Diakonova N., Arnold I. Three Centuries of English Prose. L., 1967.

12. Sosnovskaya V.B. Analytical Reading. M., 1974.

12. Інформаційні ресурси
        Електронні підручники:
1. Арнольд И.В. Стилистика современного английского языка. – Л., 1981.

2. Kukharenko V.A. A Book of Practice in Stylistics. – Вінниця: «Нова книга», 2003.
1. http://www.usingenglish.com
2. http://www.world-english.org
3. http://en.wikipedia.org/wiki/English_language_learning_and_teaching
4. http://www.english-at-home.com
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